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A ferfiak sem angyalok
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1. FEJEZET

A gorog milliardos, Angel Valtinos végigsétalt az irodahaz legfelsé emeletén, ahol az apja irodaja
volt, és latta, hogy a fivérei mar ott varakoznak. Meglepetten torpant meg, és felvonta ébenfekete
szemoldokét.

— Mi késziil itt? Csaladi tanacs?

— Talan papa minket is helyre akar tenni valamiért — jegyezte meg Angel olasz féltestvére,
Vitale Castiglione herceg dertisen. Valamennyien tdl voltak mar azon a koron, hogy aggodjanak
egy atyai feddés miatt.

— Gyakran csinal ilyesmit? — tudakolta Zac da Rocha.

Angel és Vitale 0sszenéztek, de egyikiik sem mondott semmit. Zac, a hdzassagon kiviil sziiletett
brazil testvériik Gj és titokzatos tagja volt a csaladnak, és még nem szoktak meg teljesen a jelenlétét.
Egyikiik sem volt az a fajta, aki konnyedén a bizalmaba fogad idegeneket.

Vitale elvigyorodott.

— Te vagy a legidOsebb, te mész be hozza el6sz6r — mondta.

— Nem mondhatndm, hogy sok kedvem van hozza — vallotta be Angel, majd lerazta magardl a
kellemetlen érzést, amely elfogta.

Pedig Charles Russell soha nem volt olyan apa, aki szigorral szerez tekintélyt maganak. Es bar
sem Angel, sem Vitale anyjaval nem tartott sokdig a hazassaga, késébb is torekedett ra, hogy a fiaival
szoros és meleg legyen a kapcsolata. Angel gyanitotta, hogy mind iizleti érzékét, mind pragmatikus
életszemléletét az apjatdl orokolte, és mindkettoért nagyon halas volt neki. Az édesanyjatoél, a
csapong6 és konnyelmd gorog orokosnétol ugyanis nem sok figyelemre szamithatott, igy apja
kovetkezetessége nélkiil aligha kapott volna megfelel6 nevelést.

Charles Russell atvagott az irodajan, hogy tidvozolhesse legidosebb fiat.

— Elkéstél — jegyezte meg szemrehanyodan.

— Az igazgatodsagi iilés tovabb tartott, mint gondoltam - felelte Angel. — Tulajdonképpen mi ez
az egész? Amikor Vitalét és Zacet meglattam a folyoson, megijedtem, hogy vészhelyzet van.

— Az attdl filigg, mit tekintlink vészhelyzetnek. — Charles végigmérte harmincharom éves fiat,
aki még nala is magasabbra n6tt néhany centiméterrel.

Biiszke volt Angelre. Legaldbbis amig fiilébe nem jutott egy zavard hir, amely bedrnyékolta
ezt a biiszkeséget. Angel volt két nemzedék 6ta az els6 Valtinos, aki tobb pénzt keresett, mint
amennyit koltott. Teljesitménycentrikus volt, becsiiletes és hiliséges, emellett szeret6 gyermek.
Téle varta Charles a legkevésbé, hogy csalddast okoz neki. Es ez mégis megtortént: elstort Angel
személyiségének sotét oldala, a felel6tlen és lelkiismeretlen Valtinos 6sok oroksége.

— Mondd el, mir6l van szé — kérte hlivosen Angel.

Charles nekidolt szépen rendezett irdasztaldnak. Az Otvenes férfi 06sziil6 haja ellenére még
mindig igen joképi volt, és szdlas alakjan sem latszottak meg az eltelt évek.

— Csak arrdl, hogy eltoprengtem rajta: mikor szandékozol felnéni végre? — kérdezte gunyorosan.

Angel értetleniil hunyorgott.

— Most ugye csak tréfalsz?

— Nem. Egy héttel ezel6tt a fiilembe jutott, hogy nagyapa lettem.

Angel arcara rafagyott az udvarias mosoly. Aztan dacosan eléreszegezte az allat, mintegy
védekezésiil, vagy azért, hogy elrejtse a dobbenetét. Pont annak jutott a fiilébe ez a szerencsétlen
eset, aki el6l a leginkabb szerette volna eltitkolni!

— Méghozza egy olyan gyermek nagyapja, akit a te jévoltodbdl soha nem fogok megismerni —
tette hozza sajnalkozva Charles.

Angelosszerancoltaahomlokat,aztanrantottegyetavallan,amolyangorogdosnemtorodomséggel.

— Csak meg akartalak védeni — mondta.
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— Nem. Az egyetlen célod az volt, hogy magadat megvédd — helyesbitett Charles. — Mentesiilni
akartdl a tennivaldk és a felel6sség aldl, amik egy gyermek sziiletésével egyiitt jarnak.

— Baleset volt, hogy megfogant az a gyerek. Azt varod télem, hogy egy ilyen szerencsétlen
véletlen miatt egyik naprél a masikra a feje tetejére allitsam az egész életemet? — csattant fel
Angel.

— En sosem néztem rad Ggy, mint egy baleset eredményére — pillantott rd szomortian az apja.

— A te kapcsolatod anyaval egészen mas volt — jelentette ki Angel a jd6modd, neves 6soktol
szarmaz6 ifjak magabiztossagaval.

Az apja arcan arnyék suhant at.

— Nézd, Angel, eddig nem beszéltem neked a hazassagunk koriilményeir6l, mert nem akartam,
hogy rosszat gondolj édesanyadrol. De a helyzet az, hogy anyad szandékosan esett teherbe, amikor
rajott, hogy szakitani akarok vele. Azért vettem el, mert megfogantdl, nem pedig azért, mert
szerettem.

A vallomas sokkolta Angelt, de azért nem lep6dott meg tulsagosan. Mindig is tudta, hogy az
anyja elkényeztetett, 0nz6 teremtés, aki rosszul birja a visszautasitast.

— Es a hazassagotok nem mikodott, igaz? — mutatott r. — Széval remélem, nem vérod télem,
hogy feleségiil vegyem a gyermekem anyjat.

— Nem, a hazassagunk anyaddal valéban nem miikodott — ismerte el Charles Russell. — Te
azonban mindenképpen jol jartal vele. Mert lett egy apad, aki szeretett, aki a legjobbat akarta
neked, és aki jo irdnyba befolyasolta a nevelésedet.

Angel az ajkaba harapott, mert ez igaz volt.

— Igen, kétségkiviil koszonettel tartozom neked az dldozatért, amit miattam hoztal.

— Sziikségtelen. Tiindéri gyermek voltal, és olyan férfi lett bel6led, akire igazan biiszke lehetek.

— Kivéve ezt a bizonyos dolgot — séhajtott fel Angel.

— Rosszul fogtdl neki a feladatnak. Az ligyvédeidre biztad, hogy simitsak el az ligyet, ezekre a
keselytikre, akik csak azt tartottak szem el6tt, hogy megvédjék a nevedet és a vagyonodat.

— Igen, igy volt — ismerte el Angel.

— Es mondd csak, nem akarod megismerni azt a kislanyt? — kérdezte Charles szenvedélyesen.

Angel elvorosodott szégyenében és haragjaban.

— Dehogyisnem, de az anyja nem enged a kozelébe.

— Hat ez szép! Ot teszed felel3ssé a helyzetért, amit magad alakitottal ki? — Charles a fejét razta.
— Az ligyvédeid kényszeritették ra, hogy az anyagi tamogatasodért cserébe aldirjon egy titoktartasi
zaradékot. Annyi esziik azonban nem volt, hogy kapcsolattartasi jogot biztositsanak szamodra.

Angel arca elborult, prébalta lekiizdeni a diihét. Nem akarta, hogy ez az egész igy kozé és az apja
kozé alljon.

— A gyerek akkor még a vildgon sem volt — menteget6zott. — Es fogalmam sem volt réla, mit
fogok érezni iranta, ha megsziiletik.

— Az ligyvédeid azt tartottak szem el6tt, hogy megvédjék a j6 hiredet és a vagyonodat. A csalad
érdekeire neked kellett volna ligyelned — mutatott ra az apja. — Te azonban ehelyett ellenségeddé
tetted a gyermeked anyjat.

— Nem ez volt a célom. Csak azért vontam be az ligyintézésbe a Valtinos csalad ligyvédeit, mert
nem akartam, hogy személyes sikra terel6djon ez az egész.

— Es? Bevélt a személytelen megkozelités? — érdeklédott szarazon az idsebb férfi.

Angel kis hijan hangosan felnyogott. Végiil megkapta, amit akart, &m csak megkésve ismerte
fel, hogy valdjaban egyaltalan nem erre vagyott.

— Nem engedi, hogy meglatogassam a kicsit — s6hajtotta.

— Es ez kinek a hibaja?

— Az enyém - ismerte be Angel. - Ahogy az is, hogy a gyerek nem éppen a legjobb koriilmények
kozott nevelkedik.

— Nos, igen — bélogatott Charles. — Abban azonban legalabb biztos lehetsz, hogy a lany nem a
pénzedre palyazik. Merthahaszonles6lenne, akkor Londonban marad, ahol sokkal tobb gyerektartast
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kovetelhetne, hiszen itt dragabb az élet. O viszont hazakoltozott Suffolkba a nénikéjéhez, és dolgozik
a nagynéni kutyaiskolajaban, vagy hol.

— Ebbdl is latszik, hogy nincs ki a négy kereke! — tort ki Angel, el6szor mutatva igazi érzéseket.
— Csak azért csindlja, hogy lelkifurdalast keltsen bennem.

— Gondolod? Ilyen sok energiat fektetne bele, hogy téged bosszantson, amikor arra sem veszi a
faradsagot, hogy talalkozzon veled?

— Volt képe azt mondani az iigyvédemnek, hogy sajnos nem latogathatom meg, mert azzal
megszegné a titoktartasi kotelezettséget — panaszkodott Angel.

— Ebben azért lehet valami — toprengett el Charles. — Hiszen téged gyakran kovetnek lesifotésok.
Es ha meglatogatsz egy kisgyerekes anyat, 6 és a gyermeke konnyen a nemkivanatos érdekl6dés
kereszttiizében taldlhatjak magukat. De végiil is teljesen mindegy, a kapcsolattartasi jogodra mar
keresztet vethetiink, hiszen nem kototted ki elére a megallapoddsotokban. Nagy-Britannidban
pedig nincsenek automatikusan jogai egy olyan apanak, aki nem az anya hazastarsa, és nem is
volt az soha.

— Oda akarsz kilyukadni, hogy vegyem feleségiil? — kérdezte hitetlenkedve Angel.

— Nem - razta meg a fejét az apja. — Az ilyesminek szivbdl kell jonnie.

- Vagy jozan megfontolasbol. — A fiatal {izletember elgondolkodott. — Elvehetném, magammal
vihetném Gorogorszagba, és megprobalhatndm ott megszerezni a gyermek feliigyeleti jogat. Ott
ugyanis én lennék elébnyben. Ami azt illeti, mar az ligyvédeim is felvetették ezt a lehet6séget...

Az id6sebb férfi 6szinte aggodalommal pillantott a fiara, aki, lam, megint nem a legtisztességesebb
modon akarta rendezni az tigyet.

— Komolyan idaig akarsz siillyedni, fiam? Tényleg nem jut eszedbe mas megoldas, csak ez?

Angelnek fogalma sem volt, mit tegyen, Ugy érezte, nincs tobb eszkoz a kezében. Merry Armstrong
keresztiilhtizta a szdmitdasait, és szamiizte 6t a lanya életébodl. Pedig Angel nem ehhez volt szokva.
Neki eddig mindig mindenki megadta, amit akart. Legfoképpen a nék. Igen, a gyengébbik nem tagjai
mindig is 6szinte imadattal és csodalattal tekintettek ra, az édesanyjatél kezdve a nagynénjein és
az unokanovérein at azokig, akik az agyat melegitették. Mintha isten az egész n6i nemet csak arra
teremtette volna, hogy Angel 6romét lelje benne. A fiatalember ebbe sziiletett bele, ezt tekintette
természetesnek, igy aztan nagy megrazkodtatast jelentett szdmara, amikor Merry Armstrong
szembeszallt az akarataval.

Mar a napot is eldtkozta, amikor meglatta a lanyt.

Merry azonnal feltint neki. A lanynak vildgoskék szeme volt, dis, piros ajka, mely minden férfit
azonnal elcsabitott volna, és fényes, sotétbarna haja, mely még l6farokba kotve is leért a derekaig.
Es aztan ott volt még a hihetetleniil hosszu, karcst combja... Elkeriilhetetlen volt, hogy egymasba
gabalyodjanak, holott Angel még sosem fekiidt le egyetlen alkalmazottjaval sem, és megeskiidott
r4, hogy soha nem is fog.

Merry hosszan fogta a kezében a boritékot, melyet a postas nyomott a kezébe. A 1abainal egy apré
termet( yorkshire terrier ugrandozott.

— Helyedre, Tigris! — sz6lt rd Merry a kiskutyara, amely csak atmenetileg volt naluk, hogy rendet
tanuljon, és igy jobb esélyei legyenek arra, hogy valaki 6rokbe fogadja. De Merry sajnos megszegte
Sybil néni legfébb szabalyat, amely gy szdélt, hogy érzelmileg nem engedheti magahoz kozel az
atmenetileg befogadott kutyakat. Tigrisnek immar szabad volt feliilnie a kanapéra, és szabad volt
bekuporodnia Merry 6lébe is.

Taldn mert egyforman sériiltek vagyunk érzelmileg, toprengett el Merry. Sziikségiink van
egymasra.

Megforditotta a boritékot, és az egész bensoje Osszerandult, amikor a londoni postabélyegzét
észrevette. Ujabb hivatalos levél érkezett, 4am 6 még nem érzett magaban elég erét ahhoz, hogy
szembenézzen a problémaval. Ugyhogy a folyosén 1év6 asztalka fidkjdba tuszkolta a boritékot.
Majd ha lenyugszik, és elegendoé ereje lesz hozza, akkor foglalkozik vele.

A nyugalom érzése igazi luxus volt Merry szamadra, miéta a Valtinos-ligyvédek el0szor felvették
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vele a kapcsolatot. Azéta dllando tarsa lett a stressz, egész élete egyetlen jogi csatarozassa valt,
ahol mindent, amit mondott vagy tett, felhasznalhattak ellene. Ha arra gondolt, hogy megint el kell
olvasnia egy ilyen mézesmazos udvariassagokba csomagolt fenyeget6 levelet, olyan diih fogta el,
amilyet korabban elképzelni sem tudott. Fogalma sem volt, hogy képes ilyen érzésekre, és tessék:
Angel Valtinos elhozta az életébe a keser(i gytiloletet és az ellenségeskedést, pedig mindketto
nélkiil nagyon jol meglett volna.

Bar az is igaz, hogy Elyssat is a férfitdl kapta...

Elhatarozva, hogy mads iranyt ad komor gondolatainak, Merry atsanditott a konyhabdl a paranyi
nappaliba, ahol a lanya a szényegen jatszott. Elyssa angyali arcocskajat sotét fiirtok keretezték,
és a bore olajos arnyalatat is az apjatol orokolte, ugyanakkor a szemét és a szajat az anyukajatol.
Merry el sem tudott képzelni szebb babat, bar anyaként nyilvan elfogult volt, nem is kicsit.

A kislany sziiletése el6tt fogalma sem volt, mennyire meg fogja valtoztatni az életét az anyasag.
Az egész vilaglatasa megvaltozott, a szive pedig megtelt feltétlen szeretettel. A vilaigon mindent
megtett volna Elyssaért.

Kopogas hallatszott a hatsé ajtén, majd a nagynénje, Sybil 1épett be a kis haz konyhajaba.

— Felteszem a vizet forrni — jelentette viddman. — Mindjart teaido.

Az asszony mar Kozel jart a hatvanhoz, de még mindig olyan karcsu és ragyogé volt, ahogy azt
egy nyolcvanas évekbeli egykori modellt6l elvarja az ember.

Mindig is a potanya szerepét betolto Sybil néni volt Merry példaképe. Sokkal kdzelebb allt hozza,
mint az édesanyjahoz. Ugyhogy amikor az anyja Merry tizenhat éves koraban tjra férjhez ment,
és a férjével Ausztralidba koltozott, a lany a nénikéjével maradt. A kutyamenhelyet Sybil abbdl a
pénzbdl alapitotta, amit annak idején a modellkedéssel keresett.

Aterhességevégefelé Merryanagynénjéhezkoltozott, és segitett nekiamenhely mikodtetésében.
Ugyanakkor 1épéseket tett az onallésodas tekintetében is. Megnyitotta kis konyvelbdirodajat, és
sikeriilt megfelel6 klienturat kiépitenie maganak a helyi vallalkozokbol. A bevételeib6l azota mar
arra is futotta, hogy autot vegyen, sét bérleti dijat kezdett fizetni a nénikéjének azért a kis hazért,
mely a kutyamenhely bejaratanal all, és ahol a kislanyaval lakott. A hazban csupan két hal6szoba
volt, de kert is tartozott hozza, igy Merrynek és Elyssanak nem volt tobbre sziiksége.

Sybil volt a fiatal n6 legf6bb tamasza, téle kapott szeretetet és biztonsagot. Natalie, Merry
édesanyja tizenkilenc évesen esett teherbe, és amikor végiil teljességgel alkalmatlannak bizonyult
a gyermeknevelésre, a n6vére, Sybil volt az, aki segitett, aki vallalta a kislany felligyeletét, sokszor
hetekre is. O volt az, aki id6rél idére magahoz vette a kis Merryt vidéki hazaba, hogy Natalie,
akinek életében jottek-mentek a férfiak, kiszérakozhassa magat.

Natalie 4ltaldban nem megfeleld partnert valasztott. Agydban néverdk, részegesek és drogosok
valtottak egymast, meg olyanok, akik nemhogy a k6zos kasszahoz nem jarultak hozz4, de elloptak
Natalie pénzét is. Ezek a viszonyok ranyomtak a bélyegiiket Merry iskolai teljesitményére, és a
gyerekvédelem akcidba 1épett: megfenyegették az anyat, hogy ha a helyzet nem valtozik, elveszik
tole és nevelosziilokhoz adjak a lanyat.

Megint Sybil volt, aki segitett, megint 6 lépett kdzbe, és vette magahoz az unokahtgat. Kilenc teljes
évre. Merry poétolta az addig elmulasztottakat a suliban, és Gjra megtanult gyereknek lenni. Sybil
nem varta el t6le, hogy f6zzon és takaritson, meg hogy elbtjjon a szobajaban, ha vendég érkezik.

Am ez a boldog és biztonsagos kilenc év véget ért, mert Natalie Uj életet kezdett, és szerette
volna, ha a lanya visszatér hozza. A kozos életiik azonban nem tartott sokaig. Kilenc év hosszu ido,
és Natalie-nek azzal kellett szembesiilnie, hogy benne és a 1anyaban nincs semmi kozos. Ugyhogy
amikor az Gj baratja eljegyezte, és arra kérte, hogy tartson vele Ausztralidba, Merry visszakoltozott
a nagynénjéhez, és azota sem latta az anyjat.

— Mintha a postast lattam volna az imént becsengetni — jegyezte meg kérd6 hangsullyal Sybil.

Merry Osszerezzent, és elvorosodott, ahogy eszébe jutott a kisasztal fidkjaba rejtett levél.

— Rendeltem valamit Elyssanak a neten — hazudta, mert egy ilyen bator asszonynak szégyellte
volna bevallani, hogy olvasatlanul elrejtette a levelet.

— Akkor tehat nem érkezett Gjabb levél ,attdl, akit nem szolitunk a nevén”? — élcel6dott a
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nagynénje.

— Hala istennek, épp sziinetet tartunk a drdimazasban, és ennek nagyon oriilok. — Merry gyorsan
elfordult, és egy teafiltert tett a bogréjébe.

Sybil pedig felemelte a kislanyt a szonyegrol, és miel6tt a térdére iiltette volna, szeretettel magahoz
oOlelte.

- Ne is gondolj arra a gazemberre!

- Eszemben sincs — hazudta Merry.

Mélyen megvetette magat, hiszen csak egy siilt bolond fecséreli arra az idejét, hogy egy
olyan férfira gondoljon, aki csinyan elbant vele. Sybil aztan végképp nem értette volna meg
ezt. Az elblivOl6en szép és sikeres modell imadok egész sorat utasitotta el, mert mindig az igazit
kereste, am valahogy sosem talalkozott senkivel, akivel el tudta volna képzelni az életét. Merry
er6sen kételkedett benne, hogy élt a foldon olyan férfi, aki valaha is tiszteletleniil mert volna
banni a nénikéjével.

— Majd megkapja még a sorstdl azt, amit megérdemel — jovendolte sotéten Sybil. — Ahogy
masokkal bansz, agy fognak banni masok is veled.

— Csak az zavar, hogy olyan sok gytlolet van irdnta a szivemben — vallotta be Merry. — Még sosem
gyuloltem senkit.

— Mert még mindig faj, amit veled miivelt. De meglatod, most, hogy ujra elkezdtél randizni,
elobb-utébb elhalvanyulnak a régi sérelmek.

A lany onkénteleniil is elmosolyodott. J6 volt visszagondolni a tegnapi kirdndulasra Fergus
Wickhammel, az allatorvossal. Fergus rendszeresen jart a kutyamenhelyre, még akkor ismerkedtek
0ssze, amikor Merry Elyssat varta. A fiatal férfi ennek ellenére nem rejtette véka ala a rokonszenvét.
Es nagyon tiirelmes volt. Kivarta, mig a baba megsziiletik, és id6t adott Merrynek, hogy felkésziiljon
egy Uj kapcsolatra.

Merry kedvelte Fergust, és élvezte a tarsasagat, ugyanakkor nem kezdett el ériilten dobogni
a szive a férfi lattan, és nem akart meghalni egyetlen csokjaért. De vajon mit szamit a testi vagy
a megbizhatdsaghoz és az allhatatossaghoz képest? A szexudlis vonzero, ami Angelbdl csak ugy
sugarzott, nem hozott rd mast, csak bajt és szenvedést.

0, egek, hogy gytilolte azt az embert! A szivében tombol6 érzések életre keltették a majd masfél
évvel ezelotti emlékeket, és Merry Ugy érezte magat, mintha egy id6gép visszarepitette volna a
multba.

Merry nagy lelkesedéssel kezdett dolgozni a Valtinos Enterprisesnal, még akkor is, ha a recepciosi allas
minden volt szamadra, csak nem almai munkaja. Nem azért szerzett szinjeles diplomat pénziigy-
szamvitel szakon, hogy az egész életét egy recepcidspult mellett toltse.

Ugyanakkor sziiksége volt egy jol fizet6 munkara, mert mar igy is er6sen furdalta a lelkiismeret,
hogy tul sokaig hizott hasznot Sybil nénje nagylelkiiségébol.

Szoéval ez amunka a Valtinos Enterprisesnal az els6 1épés volt az anyagi fliggetlenedése felé vezet6
uton. J6 fizetést kapott, és a munka mellett is épp elég ideje maradt, hogy mas, a képesitésének
megfelel6bb allas utan nézzen.

Amikor el6szor latta Angel Valtinost, Merrynek a lélegzete is elakadt. A férfi a liftbol 1épett ki
éppen. Fekete haja kicsit zilalt volt, az arca keskeny és nemes vondsu, az orra egyenes, a szeme
aranybarna és szenvedélyes. De mint kés6bb a lany megallapitotta, olyan hidegen is tudott csillogni
ez a szempdr, mint a gyémant.

- Maga 4j itt, ugye? — szoélitotta meg Merryt, miutdn elismeréen végigmérte. A lanynak
egyszerre nagyon melege lett.

— Igen, ez az els6 napom, Mr. Valtinos — felelte.

— Egy mosolyt se vesztegess ra! — sugta a fiilébe a kollégandje, miutan Angel tovabbment. —
Sosem kezd alkalmazottakkal. S6t, az a hir jarja, hogy egy-két lanyt ki is ragott amiatt, mert
igyekeztek megkornyékezni.

— Engem a legkevésbé sem érdekel — vont vallat Merry, és igazat mondott.
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Nem nagyon izgattak a férfiak. Gyerekként végig kellett néznie, hogy az anyja mindent és
mindenkit elhanyagolva probalja megtaldlni almai hercegét. Ezért a bizonytalan gyerekkort
kovetden a biztonsag nagyon fontos lett a szdmara. Nem szerette a kockazatot, és keriilte is, hacsak
lehetett.

Az 6vatos hozzadllas azt eredményezte, hogy Merry az egyetemen alig-alig jart tarsasagba,
és nem sok Uj embert ismert meg. Egy-két baratja persze volt, de egyikiikkel sem fekiidt le. A sok,
gyorsan felbomlo6 kapcsolat, amit latott, szintén nem hozta meg a kedvét a randizashoz. Mindennél
tobbre értékelte a nyugalmas és rendezett életet, aminek ismeretében végképp érthetetlen, hogyan
volt képes egy olyan férfi karjaba omlani, mint Angel.

Ok ketten egyéltalan nem illettek dssze. Angel hihetetleniil temperamentumos férfi volt. Akar
egyvulkan, rendszeresen kitort, valahanyszor valaki — szerinte — ostobasagot mondott vagy csinalt.
Tiirelmetlen volt, és modortalan. Merry sok ideges és ijedt munkatarsat latott kijonni az irodajabol.
Bar ranézésre tgy festett, mint egy fotémodell, valdjaban egy sikerre éhes, munkamanias zsarnok
volt. Merry egyetlen rokonszenves vonast tudott felfedezni benne: az éles eszét.

Amikor a vezetoi értekezleteken kavét szolgalt fel, gyakran volt fiiltantja, hogy a férfi néhany
odavetett megjegyzéssel megcafolt egy-egy ligyesen Osszerakott és bo lére eresztve eldadott
elméletet. Tetszett neki az is, hogy az emberek figyeltek ra, ha megszdlalt, és igyekeztek elnyerni
a tetszését. Idonként feltlintek mutatds kis szokeségek, hogy a fonok urral ebédeljenek, igazi
tarsasagi holgyek, akiknek leginkabb abban allt a szerepiik, hogy szépek legyenek, és kell6
csodalattal nézzenek fel Angelre. Akik meghivas nélkiil érkeztek, azok Angel irodajanak a kiiszobét
sem tudtak atlépni. A férfi szérakozasi lehetoségnek tekintette ezeket a noket, és azonnal ejtette
Oket, ha untatni kezdték.

Vagyis Merryt szinte semmi nem vonzotta Angel Valtinosban. S6t! A férfiban megvolt minden
olyan tulajdonsag, ami kimondottan taszitotta. Nagyképi, onz0, szexcentrikus munkamanias
volt, akit alaposan elkényeztetett az élet.

Es mégis, Merry még masfél hénapos ismeretség utdn sem tudta réla levenni a szemét, ha
belépett az el6térbe. Hat igen, Angel azonnal uralni kezdte a teret, amint megjelent valahol. Es a
hangja is olyan volt, olyan barsonyos, meleg és borzongato, hogy egy n6, ha meghallotta, biztosan
azonnal odafordult, hogy megnézze, ki az. Angel energikus személyisége lehelt életet a cég londoni
kozpontjaba, és a szeszélyei miatt az alkalmazottaknak dllanddan készenlétben kellett allniuk. Ha
elutazott, egyszerre szintelennek és élettelennek tlint a Valtinos Enterprises hatalmas kdzpontja.

Amikor a nagyfénok egyik személyi asszisztense felmondott, és meghirdették az allast, Merry is
jelentkezett, hiszen szeretett volna feljebb 1épni a hivatali ranglétran. Angel bekérette az irodajaba,
és faggatni kezdte.

— Miért dolgozik valaki a maga végzettségével és képességeivel a fogaddpultnal?

— Mert ez volt az els6 allas, amit felajanlottak. — Merry idegesen a szoknydjaba torolte izzado
tenyerét. — Ugy gondoltam, késébb majd akad jobb is.

Angel felemelkedett, és atnyujtott a lanynak egy vékonyka dossziét.

— Keressen egy nyugodt helyet a munkahoz. Ma délel6ttre felmentem a recepciosi teenddk alol.
Nézze at ennek a cégnek a gazdasagi adatait, és délre részletes elemzést kérek a vallalat jelenlegi
gazdasagi potencidljarél. Ha jol csindlja, ma délutdn ujra elbeszélgetek magaval. Ugy értem,
felvételi beszélgetést tartunk.

Néhany 6raval kés6bb Angel Gjra behivatta Merryt, és a kovetkezOket mondta neki:

—J6 munkét végzett. Az el6rejelzései ugyan kicsit 6vatosak, de kétségkiviil helyesek. En
lényegesen kockazatvallalobb vagyok, mint maga. Szeretem a rizikés helyzeteket. — ElImosolyodott,
amikor latta, hogy Merry a homlokat rancolja. — Magaé az allas. Remélem, birni fogja a nyomast,
mert azt nem mindenki birja.

— Ha ram ordit, lehet, hogy visszaorditok — jegyezte meg Merry.

Angel szaja mosolyra htuzddott, és ettdl egyszerre annyira vonzonak tlint, hogy Merry képtelen
volt levenni réla a szemét.

— Valami azt stigja, hogy remekiil ki fogunk jonni egymassal.
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Hat igy kezd6dott Merry szakmai palyafutdsanak legizgalmasabb idészaka. O volt a legfiatalabb
a fonok személyi asszisztenseinek csapataban, Angel mégis mindent 6ra bizott, aminek a
szamokhoz volt koze. Sybil természetesen oOriilt unokahtiga el6léptetésének, de elkeseritette a
végteleniil hosszi munkaido és a felel6sség, amelyet Merry viselt.

— Afonok kinézett maganak — mondta az egyik férfi kolléga tigy két honap utan. — Nyilvanvaléan
van benned valami, ami a hosszi combu sz6kékbol hianyzik, mert folyton téged bamul.

— Nem tudom, mir6l beszélsz, semmi ilyesmit nem vettem észre — szabadkozott Merry, de persze
nem mondott igazat.

O maga is megbamulta néha Angelt. Es valahanyszor a férfi ég6 pillantasaval taldlkozott a
tekintete, nagyot dobbant a szive, és kiszaradt a szdja. Ez a tény végteleniil kinos volt szamara.
Nemcsak azért, mert a férfi a fénoke volt, hanem azért is, mert ezekben a masodpercekben ugy
érezte, mar nem ura onmaganak, a cselekedeteinek.

Aztan a sors ugy intézte, hogy még kozelebb keriiljenek egymashoz. Egy cstinya influenza
megtizedelte a dolgozdékat. Ahogy a megbetegedések szama noétt, Merrynek egyre gyakrabban
kellett kettesben dolgoznia a nagyfonokkel. Aztan egy este a férfi megkinalta egy itallal, majd
felajanlotta, hogy hazaviszi.

Az italt Merry visszautasitotta, a fuvart azonban elfogadta, hiszen gy sokkal hamarabb hazaért
volna. Angel mar a liftben Ggy méregette, hogy a lany beleszédiilt, és ugy érezte, menten elemészti
a forrésag. Aztan mikor a férfi kinyujtotta a karjat feléje, és megérintette az ajkat, elakadt a
lélegzete. Beleremegett az érintésbe, pedig a java még csak most kovetkezett: Angel, akit végképp
cserben hagyott az onuralma, a lift tivegfalahoz nyomta, és lazasan megcsokolta. Annyi vadsag,
annyi szenvedély volt ebben a csokban, hogy Merry teljesen tehetetlen volt vele szemben.

— Gyere haza velem! — kérte rekedtes hangon Angel, mikozben a lany prébalt magahoz térni.

— Sz6 sem lehet réla! - tiltakozott. — Ez a csoék hiba volt. Felejtsiik el!

— Nem hiszem, hogy ez lehetséges. — Angel nehezen szedte a leveg6t. — Mar hetek 6ta préballak
kiverni a fejemb0l, de nem megy.

— Ez csak testi vagy — tiltakozott Merry. — Nem kell tudomast venni réla, és kész.

Kinyilt a liftajto, és a férfi kilépett rajta.

— Fogalmam sincs, hogy kell azt csinalni — vallotta be, majd kinyujtotta a karjat, mert az ajto
elkezdett becsukddni. — Gyere!

— K6szonom, inkabb nem. Metréoval megyek, ahogy szoktam.

— Ne beszélj butasagot! Tudok uralkodni magamon.

Errél Merry egyaltalan nem volt meggy6zodve, de a habozasat latva Angel egyszerten kihtzta
a fiilkébol.

— Hazaviszlek, és kész. Hiszen megigértem.

— Vannak hatarok, amiket egy munkahelyen jobb, ha nem lépiink at — jegyezte meg Merry, Gtban
az auto felé.

— Azt én is tudom. De ne tégy gy, mintha nagykanallal fogyasztanam az alkalmazottjaimat.
Eppenséggel pont arrél vagyok hires, hogy sosem kezdek munkatarssal. Te abszolut kivétel vagy.

— Es ez a mai eset is kivételes marad, mert mostantél észnél lesziink, és nem hagyjuk, hogy djra
megtorténjen — mondta Merry, mikozben beszallt az &ramvonalas, eziistszind sportkocsiba, mely
valdszintleg tobbévi jovedelmébe keriilt. — Akarhogy is nézziik, megévtalak attdl, hogy végzetes
hibat kovess el.

— Denagyravagy magaddal! — feddte meg Angel. — Pedig ha nem allok le a megfelel6 pillanatban,
ki tudja, talan még most is a liftben csékol6znank.

— Tévedés. Biztosan elloktelek volna magamtdl — jelentette ki hi(ivos-magabiztosan Merry.

Megmondta a cimét, bar a férfi 1atszélag tudta, merre induljon. Utkézben mindketten hallgattak.
Angel csak akkor szélalt meg, amikor megallt az igen csuf épiilet elott, melyben a lany lakott.

— Ennél sokkal jobb kornyéken is lakhatnal — jegyezte meg a férfi. - Megengedhetnéd magadnak.

— Nem sz6rom a pénzt, takarékoskodom - felelte biiszkén a lany, majd kikapcsolta a biztonsagi
ovét. Epp abban a pillanatban, amikor Angel ismét magahoz huzta, és egy lemondé séhajjal az



1 EEEE @ - _HEE)

ajkara tapasztotta a szajat. Merry egész testét elontotte a forrosag, mely az ole tajékarol indult, és
borzongat6 hullamokban terjedt szét a testében. A mellbimbdja f4jon megdermedt a ruhaja alatt.

— Még mindig arra varok, hogy ellokj magadtél. — Angel felemelte a fejét, és gunyosan
rdkacsintott.

— Nem hinném, hogy dijaznal egy pofont — vagott vissza a lany, akinek arcan szégyenpir égett.

— Ha a pofon azt jelentené, hogy végre feladtad a hlivos tartézkodasodat, akkor lehet, hogy mégis.
Taldn még konyorognék is érte — jott a valasz.

Merry ugy pattant ki a sportkocsibol, mintha kigy6 marta volna meg. Megijesztette, hogy magas
elvarasai ellenére sem volt képes kordaban tartani a vagyat. Igenis el kellett volna taszitania, fel
kellett volna képelnie a férfit, hogy félreérthetetleniil az értésére adja: err6l marpedig sz6 sem
lehet. Egy ilyen versenyorientalt, agressziv férfi szamdara a kudarc csak kihivast jelent. Azt, hogy
meg kell prébalnia még egyszer.

Az autd mindvégig ott maradt a haz el6tt, mig Merry be nem lépett az épiiletbe. Csak amikor
beért, akkor l1élegzett fel. Még mindig rdzta a hideg, és teljesen 0ssze volt zavarodva. Még most
is érezni vélte a férfi szomjas szajat az ajkan, még most is érezte az egész testét langba boritd
forrésagot. Mégis hogy képzelte a férfi? Hogy mert ilyet tenni vele?

Ez volt élete els6 igazan felkavard szexualis élménye. Nem csoda, hogy nem tudott aludni, csak
hanykolodott az agyban. Amikor Angel megcsokolta, levegoét is alig kapott, a fejébol pedig egy
szempillantas alatt elt(int minden értelmes gondolat. Hit nem bosszantd, hogy egy kis csékocska
ilyen végzetes hatast gyakorolt ra?

Amikor masnap bement a céghez, nagyon ideges volt, &m Angel nem viselkedett vele masképp,
mint egyébként. Ezt a lany egyszerre érezte megnyugtatonak és bosszantonak. Hogy tehet gy,
mintha mi sem tortént volna?! Hogy kezelheti Gigy, mint barmelyik masik kollégat, miutan tegnap
kétszer megcsokolta, és le akart fekiidni vele?! Mert ami azt illeti, 6rd nagyon komoly hatassal volt
a tegnapi szenvedélyes kozjaték. Mintha megsériilt volna koriilotte a j6zansag csigahaza, melyben
mostandig rejtézott, Merryt elarasztotta egy csomod olyan testi érzés, amikrél eddig nem akart
tudomast venni.

Attdl kezdve még erdteljesebben érzékelte Angel jelenlétét és kozelségét. A férfi egyetlen
pillantdsa elég volt ahhoz, hogy ldngra lobbanjon a vagya. Erzékeny mellbimbéja nekifesziilt a
melltarténak, az 6le pedig 14zasan liiktetett. Es a szenvedély, amelyet a fénoke ébresztett benne,
sehogy sem akart elcsitulni.

A hét utolsé munkanapjan Angel arra kérte a lanyt, hogy maradjon bent egy kicsit tovabb.

— A kovetkez6 napirendi pont... mi magunk vagyunk - jelentette ki titokzatosan a férfi.

— Nincs olyan, hogy ,,mi” — szogezte le elutasiton Merry.

— Igazad van. Es hogy tovabbra se legyen, sajnos kénytelenek lesziink engedni a szenvedélynek.
Tudod, ha viszket a hatad, jobb, ha megvakarod, mert akkor elmulik. Mig ellenben ha nem teszed,
tovabbra is viszketni fog.

— Erzésem szerint a csabitési praktikaid némi frissitésre szorulnak — somolygott Merry.

Angel vagott egy grimaszt.

— Nem szoktam csabitani.

— En viszont nem szoktam egyéjszakas kalandokba bocsatkozni.

— Szoval ha el6bb vacsorazni hivlak, és csak aztan a lakasomra, akkor van esélyem?

— Nem, akkor sincs. Ugyanis szliz vagyok, és ezen nem fogok valtoztatni azért, hogy a
fénokommel tolthessek egy felejthetd éjszakat.

— Szliz vagy? — képedt el a férfi. — Komolyan?

— Komolyan. — Merry csoppet sem érezte ezt kinosnak. Az anyja példdjan megfigyelhette,
milyen kovetkezményekkel jar, ha az ember ttl koran és meggondolatlanul esik teherbe, és szilardul
eltokélte, hogy 6 nem fogja elkovetni ezt a hibat. — A szexnek tobbet kellene jelentenie, mint egy
hatvakaras.

Angel felugrott az iréasztalatol, és az izmain megfesziilt méretre szabott oltonye. Merry szdja
hirtelen kiszaradt.
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— Szamomra sosem jelentett tobbet — szogezte le a férfi. — Bar a felejthet6 jelzovel nem értek
egyet. En minden vagyok, csak nem felejthets. Ugyanakkor azonban tény, hogy nem fekszem le
sziizekkel.

- J6 tudni. — Merry szivverése ismét felgyorsult, ahogy azt figyelte, hogyan fesziil meg a fehér
ing a férfi mellkasan. — Most mar hazamehetek?

- Hazaviszlek — dontotte el Angel.

— K06szonOm, nem sziikséges.

— Itt én dontom el, mi sziikséges és mi nem - felelte a férfi, majd az ajtéhoz lépett, kinyitotta, és
elindult a lift felé. — Ugye tudod, hogy a magadfajta lany olyan ritka, mint a fehér holl6? A jovend6
hazastarsadnak tartogatod magad?

Merry akarata ellenére oriilt a férfi érdekl6désének.

— Nem, dehogy — mosolyodott el. — Csak szeretnék komoly kapcsolatot. Nem érdekelnek a futd
viszonyok.

Angel lustan nekidolt a liftajtonak.

— Biztos? — kérdezte, és a hangja felért egy simogatassal.

— Hagyd ezt abba! — szolt ra a lany. — Kicsit sem hasonlitunk. Sem ebbdl a szempontbdl, sem mas
tekintetben.

— Mert tlsagosan bezarkozol, tul sok falat emelsz magad koré. Tulajdonképpen miért van ez?

— Mintha komolyan érdekelne — s6hajtott Merry.

— Igenis érdekel. - Angel aranybarna szeme megvillant. — Kellesz nekem.

— Csak azért, mert nem kaphatsz meg — vagta oda Merry.

— Kezdesz udvariatlan lenni.

— Mert kezdem elvesziteni a tiirelmemet.

— Tetszik, ha ki van bontva a hajad — valtott témat Angel. — Olyan hihetetleniil hosszu.

— Anyam régen mindig rovidre vagta, mert Ugy konnyebb volt rendben tartani. Mi6ta én
hatarozhatom meg a hosszat, egyfolytdban novesztem. — Merry megremegett, mert a férfi megint
ramosolygott. — Mert most mar szabad.

— Nehezen engeded ki az irdnyitast a kezedbdl, akarcsak én — allapitotta meg Angel.

— Ezért nyilvan soha nem érthetjiik meg egymast.

— Azért nem érthetjiik meg egymast, mert szornytiségesen priid vagy. Es lenézel mindenkit, aki
nem az.

— Ez nem igaz. — Kozben leértek a garazsszintre, és atvagtak az oriasi, majdnem tiires parkolon.

— 0, dehogyisnem. Azt hiszed, felsébbrendii vagy, csak mert kordidban tudod tartani az
Osztoneidet. De amikor a multkor megcsékoltalak, ki voltal szolgaltatva nekik...

A férfi az autdjanak szoritotta Merryt. Karcst, izmos testébdl forrésag és valami érzéki,
egzotikus illat aradt. Bar mellette tamaszkodott a kocsinak, és egyel6re nem ért hozza, Merry laba
mar a puszta gondolatra is rogyadozni kezdett.

— Hiszen leveg6t sem kapsz, ha a kozeledben vagyok. Azt hiszed, nem latom? Azt hiszed, nem
tudom, hogy te is kivansz engem? Hidba tagadod, ugyanazt érzed, amit én. Ezt az elviselhetetlen
érzéki fesziiltséget.

Merry tudta, hogy ellokhetné magatol, és akkor Angel egy pillanatig sem er6szakoskodna tovabb.
Tudta, hogy nem toérténne semmi, amit 6 nem akar. Es ez a hatalom kellemes érzéssel toltotte
el. Lam, Angel képtelen ellenallni a kettejiik kozti elemi vonzddasnak — és Merry ellenallasa is
rohamosan csokkent. Percrol percre érezte, ahogy gyengiil. Soha senki nem ébresztett benne ilyen
érzéseket, mint ez a férfi. Adrenalin pulzalt az ereiben, a szive Oriilten dobogott. Igen, tényleg
kivanta ezt az embert!

A felismerés villamcsapasként érte, és meglehetdsen kellemetleniil érintette. Egy pillanat alatt
semmissé valt minden, amit eddig dnmagardl gondolt.

— Nem vagy az esetem — prébalt tiltakozni, de mivel kiszaradt a torka, a hangja elcsuklott.

— Te sem az enyém — hangzott a valasz. — Mégis, ha akarnad, akar most rogton a magaméva
tennélek itt, a parkoléhazban.
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— De nem akarom - vagta ra minden izében remegve Merry. — Vigyél haza, 1égy szives! Es fogd
vissza magad!

— Nem értem, miért kell ebbdl ekkora iigyet csindlni — duzzogott a férfi, majd megnyomta a
taviranyité gombjat, és az ajto kinyilt.

Merry, mintha dlmaban cselekedne, tigy szallt be a kocsiba.

— Mert kicsit sem kedvellek — vallotta be.

— Thee mou... Nem is kell, hogy kedvelj, elég, ha kivansz. Marpedig ez megvan, ne is tagadd.

Ez szordl szoéra igaz volt, Merry sem tagadhatta tovabb. Az agyanak nem osztottak lapot ebben
a jatékban. Hidba taldlta Angelt ellenszenvesnek szinte minden szempontbdl, akkor is vonzddott
hozza.

— Egyiitt toltjlik az éjszakat, és kielégitjiik a vagyainkat, aztan szépen éljiik tovabb az életiinket,
és elfelejtjlik az egészet — gyozkodte a férfi, mikozben inditott, majd hamarosan elhagyta a garazst.

— Azt hittem, nem fekszel le sziizekkel.

— Ugy latszik, te minden szempontbdl kivétel vagy.

— Nem hiszem el, hogy mar hosszu percek 6ta errdl targyalunk... — csévalta meg a fejét Merry.

— Valamiféle megoldast talalnunk kell. Teljesen elvonod a figyelmemet a munkardl. Napkozben
lopva téged bamullak, éjjel meg alvas helyett is rélad dbrandozom. Ami, belathatod, garantaltan
nem tesz jot az lizletnek.

— Azt értem, neked miért lesz jo, ha lefekszem veled, de nekem mi el6nyom szarmazik mindebbol?
— kérdezte a lany.

— Nos, nem akarok dicsekedni, de a szexuadlis teljesitményem egyaltalan nem atlagos.

—0... — Merry egész benséje beleremegett a vélaszba. Egyre valdsziniibbnek latta, hogy
megteszi, amit Angel annyira akar, és amire 0 is vagyik.

Hatha a férfinak igaza van... Hatha utana elmulik ez az 6rjit6 vagyakozas, és aztan az élete
visszatér a régi, rendes kerékvagasba. Ez a gondolat folottébb vonzotta. Persze ez nem a nagy,
romantikus szerelem lenne, szivecskékkel és rozsacsokrokkal, de talan nem is voltak redlisak az
elképzelései. Nem a férjének akarta ajandékozni a sziizességét, hanem a szerelmének, am az igaz
szerelem mostanaig nem talalt ra. Lehet, hogy soha nem is fog...

— Szoval akkor azt javaslod, hogy hasznaljalak ki? — kérdezte meg Merry, amikor behajtottak
egy masik mélygarazsba.

— Nyugodtan. Hiszen én is kihasznalnalak téged. — Angel leallitotta a motort, és magahoz hizta
a lanyt.

Olyan moho6n csokolta meg, hogy Merrynek elakadt a lélegzete. Azt sem tudta volna
megmondani, hogyan szalltak ki a kocsibdl, illetve hogyan jutottak fel a garazsbdl a lakasba. Csak
Angel ajkanak ize maradt meg az emlékezetében, és a lazas kezek, melyek bebarangoltak az egész
testét. A félhomalyba burkol6dzo folyosén Merryrdl lehullott a kabat, amelyet hamarosan Angel
zakdja is kovetett. A lany kibtjt a cip6jébdl, a férfi letépte a nyakkendojét, majd felkapta Merryt.

- Lassitanunk kell — zihalta Angel. — Kiilonben te nem fogod élvezni.

Lefektette a lanyt a hatalmas franciadgyra, aztan ledobalta a ruhait. Merry alig varta, hogy
Ujra egymasra talaljon a testiik, és nem is kellett sokdig varnia. Angel hamarosan felallitotta az
agyrol, lehtizta a ruhaja cipzarjat, és miutan a lany kibujt bel6le, kikapcsolta a melltartéjat is.
Csodalattal nézte, megcsokolta mindkét vallat, majd kivette a hajabdl a csatot. Amikor pedig a
sotét hajzuhatag beboritotta Merry vallat, megfogott egy hajtincset, és 6szinte almélkodassal
forgatta az ujjai kozott.

— Csodaszép a hajad - mormolta.

— Ez valami fétis nalad? — csufolédott a lany. — A hosszua hajra izgulsz?

— Eddig még nem t{int fel. De ez a ginyos kis félmosolyod hihetetleniil felcsigaz.

— Nem is ganyos!

— Tul sokat beszélsz — mordult fel Angel, és a lany ajkara tapasztotta a szajat. Kozben az arcat,
a nyakat cirégatta, végiil gyongéden két kezébe fogta a mellét.

Amikor a mellbimbéjat kezdte izgatni, Merry felnyogott. Angel kozben tovabb csokolta, és
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lenyomta az agyra. A lany lefekiidt, és Angel dus, fekete fiirtjei kozé furta az ujjait. Soha nem kivant
még igy senkit. Bar szerette volna megdérizni a j6zan eszét, a teste maris onallésitotta magat.

Angel testhelyzetet valtoztatott, és végigcsokolta a lany hasat. Aztan lehtizta réla a bugyit, és
ordogitigyességgel becéznikezdte a combjabels6 oldalat, migvégiil alanyteljesen kiszolgaltatottan,
tehetetleniil fekiidt elGtte. Fel sem fogta, miket miivel vele Angel. Onkiviiletben vonaglott, aztin
valamikor felhtizta magahoz a férfit, és vagyakozva, mohon csékolta, egészen kifulladasig.

Az izmai pattanasig fesziiltek. Immar teljesen elveszitette az ellenorzést a cselekedetei folott,
olyan hangokat hallatott, hogy maga is megijedt téle.

Angel ekkor mar a nyakat csokolta, aztan visszatért az ajkahoz, azt kostolgatta, nyelve a nyelvével
jatszott. Merry mar képtelen volt épkézlab gondolatokra. Ekkor a férfi felhtizott egy évszert, majd
lassan, vatosan beléhatolt. Olyan lassan, hogy Merry kozben elveszitette a tiirelmét. Nem akarta,
hogy agy kezeljék, mint egy himes tojast. A teste készen 4llt, a szive vadul dobogott. Onkénteleniil
megemelte a csip0Ojét, és ez a hivogaté mozdulat mar sok volt a férfi onuralmanak. Felnyogott, és még
mélyebbre nyomult. Merry felszisszent fajdalmaban.

— Ez a te hibad - suttogta Angel. — Ha nyugton maradsz, nem okoztam volna fajdalmat.

— Nem vagyok gumind, hogy mozdulatlanul fekiidjek.

— Csak miattad akartam évatos lenni. Hogy ne fajjon.

— Nem vagyok cukorbdl. Egy kicsit talan fajt, de nem tortént semmi bajom. Folytasd!

Kellett egy kis id6, de Merry hamarosan hozzaszokott Angel méreteihez, és ahogy a férfi lassan
mozogni kezdett benne, leirhatatlanul gyonyortiséges érzések keritették hatalmukba.

— Abba ne hagyd! - suttogta.

Angelnek ez eszébe sem jutott. Minden egyes kéjes nyogéssel egyre mélyebbre hatolt, és egyre
tovabb UGzte a lanyt a gyonyor felé vezetd aton. Merry teste megfesziilt. Ezuttal lassabban jott
a kielégiilés. A szive szaguldott, a fiilében vadul diiborgott a vér, és a bensojét lassan teljesen
hatalmaba keritette egy édes liiktetés. Végiil leomlott minden gat, a kéj egyszerre tort rajuk, és
szédit6 magassagokba emelte Oket, hogy aztan teljesen kifulladva teriiljenek el a parnan.

Angel legordiilt réla, hogy tehermentesitse, de megprébalta atolelni. Merry azonban kisiklott a
karjabol. Az 0sztonei azt sigtak, menekiiljon. Rendben, megvolt a szex, de most mar tényleg semmi
oka nincs ra, hogy itt maradjon. A biiszkesége, az emberi méltésaga azt kivanja, hogy azonnal
tavozzon. Az agy masik szélére gordiilt, gyorsan felkelt, és elkezdte 0sszeszedegetni a holmijat.

— Maradj itt éjszakara! — kérte Angel.

— Nem. Hazamegyek — felelte a lany.

A férfi erre idegesen kiugrott az agybdl, és eltlint a fiird6szobaban.

Merry szivesen lezuhanyozott volna, de egy perccel sem akart tovabb maradni a feltétleniil
sziikségesnél. Mar teljesen feloltozott, és éppen a cipdjét hizta az el6szobaban, amikor Angel
ismét felbukkant, és mindenfajta szégyenérzet nélkiil anyasziilt mezteleniil megallt a hal6észoba
ajtajaban.

- Nem akarom, hogy elmenj — jelentette Kki.

— Mar hivtam taxit. — Merry lehajtotta a fejét, sététbarna hajzuhataga el6rehullva szinte teljesen
eltakarta az arcat. — Arrol volt szd, hogy csak egyszeri alkalom, széval jobb lesz igy.

— Hogy 6szinte legyek, szerintem egyéjszakds kalandrél beszéltiink. Es az éjszakdnak még nincs
vége.

— Nem kaphatsz meg mindig mindent, amire vagysz — vont vallat kifejezéstelen arccal Merry. —
Kiilonben én is élveztem, de azt mondjak, a csticson kell abbahagyni.

Angel gorogiil szitkozddott egy sort.

— Megorijitesz, tudod?

— Nem értem, mi bajod. Nem te mondtad, hogy egy alkalom utdn mindketten megnyugszunk, és
lezarhatjuk a témat?

Merryjol adtaahiivost és folényest, ennek ellenére meglehetosen rémiilten érkezett haza. A lakasaba
lépve azonnal levetk6zott, majd beallt a zuhany ald. Sokkoltak a torténtek. Legfoképpen az, hogy
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ebbe az egészbe beleegyezett. A legsajatosabb helyeken sajgott a teste, de legalabb annyira fajt
neki, hogy elvesztette a jozan eszét, ami ehhez az oriilt éjszakahoz vezetett. Probalt szenvtelen
tavolsagtartassal hozzaallni a dologhoz, ahogyan Angel tette, de egyszerlien képtelen volt ra,
hiszen a bens6jében valosagos érzelmi kdosz tombolt.

Vége van, most mar minden rendben lesz, nyugtatgatta magat Ujra és Gjra. Angelnek o6riasi a
tapasztalata azilyeniigyekben, vagyis tudja, mit beszél. A kivancsisaguk és a féktelen vagyakozasuk
kielégiilt, vagyis mar nincs mit6l félniiik, a tiz kihunyt. Hamarosan mar csak kinos emlék lesz ez
az este, amir6l nem beszél senkinek.

Merrynek azonban az elkovetkez6 napokban meg kellett allapitania, hogy Angel a széles
kor(i tapasztalatai ellenére is tévedett. Hidba fekiidtek le egymassal, a vagy maradt. Ez egészen
nyilvanvaldéan latszott abbdl, ahogy a férfi ranézett, ahogy megszolitotta, amikor kiosztotta
szamara a munkahelyi feladatokat. Merry tgy érezte, mintha lathatatlan kotelék kapcsolna Ossze
Oket. Angel kozelében az egekbe szokott a pulzusa, kipirosodott az arca, akar egy szerelmes
bakfisnak. Es a gondolat, hogy a kelleténél jobban hasonlit az anyjara, megijesztette.

Lehet, hogy val6jaban ezért fekiidt le Angel Valtinosszal? Ezért tagadott meg egy szempillantas
alatt minden elvet, amely eddig fontos volt szadmara? Valdészinlileg mar a kozos munka soran
elkezdett bizonyos érzéseket taplalni a férfi irant. Példaul csodalta az intelligenciajat és az iizleti
érzékét... Ez a felismerés annyira megrazta, hogy elkezdett munkat keresni. El akarta hagyni a
Valtinos Enterprisest, minél el6bb.

Aztan két héttel a viharos pasztorérajuk utan Angel becsongetett Merry ajtajan.

— Hat te meg hogy keriilsz ide? — dobbent meg a lany, akit meglehet6sen kellemetleniil érintett,
hogy smink nélkiil, zuhanyozastol vizes hajjal, pamutpizsamaban kellett a vendéget fogadnia.

— Az autom elhozott — felelte a férfi, és becsortetett a kicsi, egyszobas lakasba.

— Hé, ha jol emlékszem, nem hivtalak be! — méltatlankodott Merry.

Angel raszegezte diihodt pillantasat.

— Azért jottem, mert nem birom tovabb — nyogte. — Nem birom nélkiiled.

— De hat megallapodtunk, hogy csak egyetlen alkalom lesz... Hogy annyi biztosan elég — hebegte
a lany, majd az agyra rogyott.

— Tévedtem. Soha ekkorat még nem tévedtem életemben.

Merry csaknem felnevetett, de szerencsére még idoben legytrte a késztetést. Angel nagy bels6
kiizdelmét viccesnek taldlta ugyan, Kicsit azért mégis meghatotta a dolog. Hogy a férfi idejott,
holott nem akart idejonni. Megértette, atérezte a diihét.

— Veled akarom tolteni az éjszakat.

- Angel...

A férfi leiilt mellé az agyra, és az arcara simitotta a tenyerét.

— Mondd még egyszer! — kérte. — Mondd ki tGjra a nevem!

— Nem. Csak odabent, a cégnél vagyok koteles teljesiteni a parancsaidat.

— Thee mou... Miért ellenkezel folyton? — Angel felnyogott, aztan odahajolt hozza, oldalra
hajtotta a fejét, és belecsékolt a nyakaba.

— Miért jottél? — suttogta elgyengiilve Merry.

— Mert nem tehettem mast. — A férfi megfogta a kezét, és liiktetd, kbkemény agyékara tette,
majd sohajtott egy nagyot, amikor Merry cirégatni kezdte a nadragon keresztiil.

Alanyt is elontotte a forrosag, a vagya egy szempillantas alatt feltamadt, elegend6 volt hozza egy
csOk, egy érintés. Hidba préobalt kiizdeni ellene, hidba igyekezett megorizni a jézan eszét, minden
reménye elszallt, amikor a férfi az ajkara tapasztotta a szajat. Egyetlen dologra tudott gondolni,
hogy Angel kivanja, és képtelen tavol tartani magat téle. Es ez a gondolat minden ellenérvet
kikapcsolt. Hasonld vadsaggal és kétségbeesett szenvedéllyel viszonozta a csékot.

— El akartalak vinni vacsorazni — suttogta lazasan a férfi, mialatt a pizsamafels6 gombjaival
kiizdott.

— Ehes vagy? — Merry kis hijan megfojtotta Angelt, mikézben a nyakkend6jét bogozta.

— Kizardlag téged akarlak. Az iroddaban majd belebolondultam, hogy egész nap egyiitt voltunk,
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és mégsem érhettem hozzad egyetlen ujjal sem...

Nem sokkal kés6bb mar mezteleniil fekiidtek az agyon, és Angel kibontott egy csomag évszert.

— Mert hiszen nem akarjuk, hogy valami baleset torténjen — suttogta.

— Nem, azt nem akarjuk — ismételte a lany.

Sokkolta a sajat viselkedése, mégsem volt képes elkiildeni a férfit. Angel eljott hozza, 6 pedig
boldog volt, hogy lathatja.

Angel beléhatolt, és elégedetten felsdhajtott, amikor Merry a dereka koré fonta a labat, és
készségesen megemelte a csipojét. Mindketten atadtak magukat a tulsagosan hosszu ideig
visszafojtott vagynak, ratalaltak az 6si ritmusra, és valésaggal elvesztek a hatartalan gyonyorben.
Egyszerre, hangos nyogésekkel értek fel a cstcsra.

Angel a végén még homlokon csokolta Merryt, aztan legordiilt réla. A kovetkezé pillanatban
szitkozodni kezdett gorogiil.

— Elszakadt az 6vszer — magyarazta Merry kérd6 pillantasara, majd kiugrott az agybdl. Merry
fazni kezdett. A nyakaig felhtzta a takarot.

— Ilyesmi még sosem tortént velem - tette hozza a férfi, mikozben sebesen oltozkodni kezdett.

Merry eltoprengett, megemlitse-e neki, hogy az el6bb még vacsorazni akartak, de aztan elvetette
a gondolatot. Valdszintileg igysem tudott volna semmi megnyugtatét mondani Angelnek. Semmi
olyasmit, ami jobb kedvre deritené. Hiszen nem szedett tablettat, és mas mdédon sem védekezett,
ami, most mar belatta, nagy butasag volt. Egy nének muszaj vigyaznia magara.

Angel kivette a tarcajat, és atnyujtott neki egy névjegykartyat.

— Holnap reggel els6 dolgod legyen elmenni ehhez a n6gyoégyaszhoz. Nem baj, ha emiatt késébb
érsz be az iroddba. A doki mar tudni fog rélad, beszélek vele. J6 baratom.

Egy perccel késébb a férfi mar nem volt a lakasban.

Merry ujra lezuhanyozott. Pocsékul érezte magat. Ugy, mint akit megal4ztak és eltaszitottak.
Emellett haragudott is magara. Hogy fekiidhetett le egy olyan emberrel, aki a legelsé apré akadaly
bekovetkeztekor teljesen magara hagyja?

Még szerencse, hogy semmit nem sejtett abbol a rémalombdl, ami masnap vart ra, kiilonben
aligha aludt volna aznap éjjel. Es azt sem tudta, hogy sok-sok hénap kesertiség és boldogtalansig
var ra, mintegy biintetésként a felel6tlen viselkedése miatt. Beleesett egy olyan férfiba, aki csak
a testi vagyait akarta kielégiteni, és még ezek a vagyak is azonnal meghaltak benne, amikor
elszakadt az ovszer.

Hat ezért igyekezett Merry tavol tartani magat a puszta testiségtol, ezért keresett biztonsagot
és Oszinte érzéseket a szenvedély helyett.

A noégyogyasz masnap reggel megvizsgalta, és esemény utdni tablettat ajanlott neki. Merry
még sosem gondolkodott rajta, hogyan all a védekezés ezen mddjahoz, de most raébredt, hogy
nem akarja bevenni a gyégyszert. Ha az anyja annak idején bevett volna egy ilyet, akkor 6 most
nem lenne a vildgon — ez a gondolat pedig nagyon megrazta. Angel vajon azért kiildte ehhez az
orvoshoz, mert tudta, hogy ezt a tablettat fogja javasolni neki? Meg akarta kérdezni a férfitol,
amint talalkoznak.

Csakhogy nem talalkoztak.

Miutdn az orvosi vizsgalatot kdvetden beért a céghez, egyenesen a nagy targyaléba kérették,
ahol mar vart ra a személyzeti igazgat6 és a cég iligyvédje. Azonnali hatallyal felmondtak neki, a
nagylelk(i végkielégitésért cserébe viszont ala kellett irnia, hogy soha senkinek nem beszél a
tavozdsa okairol.

Merry még sokaig nem tudott szabadulni ennek a nyomaszté jelenetnek a hatasa aldl. Porig
sUjtotta a tudat, hogy Angel barmi aron szabadulna téle, és arra sem veszi a faradsagot, hogy ezt
személyesen mondja el neki. Mert Angel egy 6nz0 szornyeteg, akinek csak a sajat biztonsaga és lelki
nyugalma szamit, ezért haladéktalanul eltavolitja 6t az irodabdl, mivel kellemetlenné valt szamara
a jelenléte. Az, hogy Merry semmivel sem szolgalt rd erre a megalazé és durva banasmaodra, a
legkevésbé sem zavarta.

A lany mélyen megalazonak talalta a helyzetet, mégis elfogadta a felajanlott pénzt, mivel élnie
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kellett valamibol, mig munkat taldl. Aztan késobb azt a havi juttatast is elfogadta, amit Angel
tigyvédei igértek a hallgatasaért, igaz, minden egyes fontot befizetett az Elyssa nevére nyitott
bankszamlara.

Hat ez volt az a nap, amikor Merry szivbol meggytlolte Angel Valtinost...



2. FEJEZET

Sybil szavai rantottak vissza Merryt a valdsagba.

— Fergus megkérdezte t6lem, hova vigyen holnap. Amit kicsit furcsalltam, hiszen nem artana,
ha lenne sajat otlete. De azt hiszem, csak az a cél, hogy biztosan élvezd a randit.

— Nos, igen, Fergus néha kicsit bizonytalan — ismerte el Merry, dm 6 ezt egyaltalan nem banta.

Az er6szakos és 0nz6 Angel utan pont ilyen férfira volt sziiksége. Egy magabiztos macsé ugyanis
csak addig vonzo, mig ellened nem fordul, és a legadazabb ellenséged nem lesz.

- Azt javasoltam neki, hogy ruccanjatok ki a tengerhez — folytatta Sybil. - Tudom, hogy szeretsz
a parton sétalni. Vigyétek magatokkal Elyssat is! Fergus szereti a gyerekeket.

— Igen, ez igaz — biccentett Merry, és eltoprengett, vajon milyen lenne, ha a lanyanak volna apja.

Igazi apja, aki veliik van mindennap, részt vesz a gyerek nevelésében, érdekl6dést mutat iranta.
O maga csak egyetlenegyszer latta az apjat, és az a talalkozas sem volt tal kellemes.

Masnap reggel Merry beszaritotta a hajat, és kicsit ki is sminkelte magat, majd belebijt a
legcsinosabb, szlik farmerjébe és egy piros poloba. Aztan kényelmes cip6t keresett, és épp felvette
Elyssat, hogy induljanak, amikor megszoélalt a telefon.

Merry letette a gyereket a szényegre, és fogadta a hivast.

— Igen?

— Az irodaban vagyok — hallotta a nagynénje hangjat. — Itt van Elyssa apja is, allitolag azért
jott, hogy a lanyat lathassa. Gyere ide, kérlek! Lehetdleg most rogton.

Merry annyira meglep6dott és megijedt, hogy egy pillanatra megszédiilt. Rémiilten felkapta a
gyereket, azon toprengve, vajon mihez kezdjen vele. Teljesen kizartnak tartotta, hogy Angel Elyssat
akarja latni. Hiszen mindent megtett, hogy soha az életben ne kelljen szembesiilnie a kislanya
létezésével. Az igaz, hogy a gyerek sziiletése 6ta tobbszor is kérte, hadd nézhesse meg 6t, de Merry
ellenallt. Nem akart semmilyen kapcsolatot ezzel az emberrel, aki igy elbant veliik.

Babakocsiba tette a kislanyt, minden sziikséges holmit bepakolt a pelenkazoétaskaba, aztan
attolta a gyereket a kutyamenhely teriiletére, ahol a pajtabdl atalakitott kozosségi térben megtalalta
Sybil nénje alkalmazottjait, akik épp kavéztak.

— Megtennétek, hogy negyedoraig vigyaztok Elyssara? — kérdezte toliik.

— O, hat persze! — ugrott fel maris aharom fiatal né egyike. — De csak ha kivehetjiik a babakocsibol,
és jatszhatunk vele egy Kicsit.

Merry mosolyogva bélintott, és mar ott sem volt. Az irodaépiilet el6tt nem lehetett nem
észrevenni a hatalmas, fekete limuzint.

Mi a csudat kereshet itt Angel? Utoljara aznap taldlkoztak, amikor Merry kovette a férfit, hogy
elmondhassa neki, terhes. Es ez volt az a pillanat, amikor azt kellett latnia, hogy az aranybarna
szempar hidegen és keményen megvillan.

— Megtartod? — kérdezte a férfi, majd hirtelen megrazta a fejét. — Nem, felejtsd el a kérdést.
Ilyenkor azt illik mondani, hogy természetesen mindenben tamogatlak, barhogyan is dontesz.

Hogyan felejthetné el ezt? Hogy viselkedhetne nyugodtan, mikor ez az ember azt szerette volna,
ha elveteti kettejiik csodalatos kislanyat? Szentiil hitte, hogy mindenféle kapcsolat Angellel csak
rossz lehet Elyssanak, mert annak kovetkeztében feltétleniil sériilni fog.

Amikor belépett az irodaba, érdekes jelenet tarult a szeme elé. Sybil egy sorétes puskaval allt az
ajtoban, mellyel a szemkozti falnal 4116 Angelre célzott.

— Szabadits meg ett6] a futébolondtdl! — szélitotta meg a férfi Merryt. — Azt mondta, hogy lelo,
ha meg merek mozdulni.

— Nincs semmi baj, Sybil — mondta fesziilten a lany. — Tedd le azt a puskat! Elyssat a pajtaban
hagytam.
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Angel dobbenten kapta fel a fejét.

— Elarulnad, mit keres a ldnyom egy pajtdban? Es egyéltalan... Ki vigyaz ra ilyenkor?

Sybil bezarta a puskat a szekrénybe, és elindult kifelé.

- Hazaviszem magamhoz Elyssat — jelentette ki, és mar ott sem volt. Angelre {igyet sem vetett.

— Itt vagyok. Beszélgessiink, ha annyira akarsz — torte meg a csendet Merry, miutan a nagynénje
kettesben hagyta Oket.

— A beszéd nem az erésségem. Ezért tartok iigyvédeket — élcel6dott Angel.

— Nincs idém a szellemességeidre. Mit akarsz t6lem?

— Megirtam, hogy eljovok — vetette oda a férfi. - Ugyhogy annyira nem lehetsz meglepve.

Hat persze... A levél, amelyet olvasatlanul a kisasztal fiokjaba dugott...

Merry most nézte meg el6szor igazan Angelt, és a torka elszorult, mert a férfi még mindig
ugyanolyan varazslatosan joképtl volt, mint masfél évvel ezel6tt. Micsoda igazsagtalansag, hogy
nem iilt ki az arcara az a kiméletlenség, az a gonoszsag, ahogy vele és a gyermekével bant! Es
micsoda igazsagtalansag, hogy miutan lemondott Elyssarol, és tobb mint egy évig feléjiik sem
nézett, most van képe idejonni, és még neki all feljebb!

— Mar megmondtam az ligyvédeidnek, nem akarom, hogy ide gyere.

— Csakhogy én ezt nem fogadom el. Akkor sem, ha életem végéig kell harcolnom azért, hogy
érvényt szerezzek az apai jogaimnak.

Komolyan gondolta, ez latszott az arcan, latszott a szemében. Véresen komolyan gondolta, hogy
harcolni fog a lanyaért. Hat igen. Angel elveszitette az apja nagyrabecsiilését, és most mindenre
kész volt, hogy visszaszerezze. Arrol nem is beszélve, hogy tényleg kivancsi volt Elyssara.

Résnyire szlkiilt szemmel mustradlta Merryt. Tulajdonképpen csodalta a lany erejét és
hatarozottsagat. A nyugalmat, amely most is tiikroz6dott az arcan. Eddig még egy ndével sem
talalkozott, aki ellen mert volna allni neki.

Merry haja most csak a vallaig ért, és Angel furcsamodd csalédott volt emiatt. Nagyon tetszett
neki a lany szokatlanul hosszt haja, mert végteleniil néiesnek taldlta. Azonkiviil szerinte
lesovanyodott, pedig masfél éve sem volt rajta semmi felesleg. Hossz1, karcsu laba, kerek, hetyke
kis melle, mely tisztan kirajzolddott a szlik péloban, azonnal felkeltette Angel érdekl6dését, a teste
azonnal reagalt a latvanyra. Diihében az ajkaba harapott.

— Egy évvel ezel6tt még nem volt mas vagyad, mint hogy eltlinjiink az életedb6l — mondta
szemrehdnydan Merry. — Es én mindent megtettem, ami t6lem telt. Aldirtam minden papirt, amit
az ligyvédeid elém raktak. Nem akartal apa lenni, nem akartal tudni a gyerekedrd6l. Nem akartad,
hogy barki is 0sszefiiggésbe hozhassa 6t veled meg a dragalatos csalddoddal. Mi valtozott?

— Talan én magam valtoztam meg.

— Azt er6sen kétlem. — Merry elutasiton pillantott ra. — Te nem valtozol. Maradsz, aki vagy.

— Mindenki képes ra, hogy megvaltozzon, és ezek a valtozasok sokszor maguktél mennek végbe,
anélkiil hogy az érintett akarna a dolgot — magyarazta a férfi. - Amikor annak idején elmondtad,
hogy terhes vagy, nem gondoltam at ezt az egészet. Osztonosen magamat kezdtem védeni.
Hallgattam az ligyvédeimre, megfogadtam a tandcsaikat, de mar tudom, hogy nem kellett volna.
Mert most mar tarthatatlannak érzem ezt a helyzetet.

Merry erének erejével kényszeritette magat, hogy nyugodtan lélegezzék. Angel a jelek szerint
0szintén beszélt, 6 azonban nem bizott benne.

— Nem érdekel, mit érzel. Te akartad igy, mi kozom hozza, hogy mar nem tetszik a kialakult
helyzet? Edd meg, amit f6ztél.

Angel kihtizta magat, és felszegte az allat.

— Képtelen vagyok hosszu tavon erre berendezkedni. Kiizdeni fogok azért, hogy tarthassam a
kapcsolatot a lanyommal.

Merryt elfutotta a pulykaméreg, és diihét nem is rejtette véka ala.

— Neked aztan van boér a képeden! Fenyeget6zol, ram uszitod az ligyvédeidet... Hat nem érted,
hogy ettol csak rosszabb lesz minden? Legfeljebb annyit érsz el, hogy még jobban meggytilollek
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majd! Mégis mikor lesz ennek vége?

— Ha lehet6séget kapok, hogy normalis apa-lanya kapcsolatot épithessek ki Elyssaval. Az apja
vagyok. Ez a kotelességem. Ahogy az is, hogy gondoskodjam rdla.

— Milyen érdekes, hogy amikor teherbe estem, még az volt a legfébb gondod, hogyan
szabadulhatnal meg az apai kotelezettségeidtol — sziszegte Merry. — Igyekeztél minél hamarabb
lerazni a felel6sséget. Szamodra mi ketten csak probléma voltunk, amit némi pénzzel sikeresen
elintéztél.

- Nézd, engem igy neveltek. Hogy pénzzel mindent meg lehet oldani. Azt tanultam, hogy
egyediil az iigyvédeimben bizhatok, mert 6k azok, akik biztosan megvédenek.

— Nem volt sziikséged védelemre, Angel, én ugyanis nem akartalak bantani! — fakadt ki a lany.
— Nem léptem volna fel semmiféle koveteléssel veled szemben.

Elontotte a fajdalom és a keser(iség, de batran kiizdott ellene. Ossze akarta szedni magat, mert
tudta, nem sok értelme van szemrehanyasokat tennie a férfinak. Hogy valamiképp fizikailag is
elhatarolédjon Angeltdl, leiilt az ir6asztal mogé.

— Neked mégis els6 dolgod volt belém rigni, megalazni. Es fogadjunk, egyetlen masodpercre sem
jutott eszedbe, hogy nekem is vannak érzéseim.

— Erzéseid? - ismételte csodalkozva a férfi.

— Igen. Mit gondolsz, milyen volt az egyiitt toltott éjszaka és a n6gyogyaszati vizsgalat utan
szembesiilni azzal, hogy ki vagyok ragva? Raadasul arra sem méltattal, hogy magad kozold velem
a hirt. Mintha mar ram sem tudtal volna nézni. Mintha mar azt sem tudtad volna elviselni, hogy
egy helyiségben tartdzkodj velem...

Angel elsapadt.

— Eztilyen szempontbdl valdban nem gondoltam 4t — ismerte el. — Ugy voltam vele, mindketténk
szamara ez lesz a legjobb megoldas, hiszen tobbszorosen atléptiik a hatart, és kezdett kicstiszni a
keziinkbdl a helyzet irdanyitasa. Egyébként pedig gondoskodtam réla, hogy semmiben se szenvedj
hianyt, sé6t arra is gondom volt, hogy az elbocsatdsod semmilyen médon ne artson a szakmai
megitélésednek.

Merry lehunyta a szemét. Egyszer(ien nem birt ranézni a férfira. Valamikor régen Angel azt
mondta neki, hogy nem tud mit kezdeni a sziizekkel, de a jelek szerint az érzésekkel sem nagyon
boldogult. Képtelen masok szemszogébol latni a dolgokat, és nem tudja beleélni magat masok
helyzetébe.

— Eletemben nem bantottak és nem aldztak meg annyira, mint te azon a napon. Es ne hidd, hogy
a pénz barmiféle karpoétlast jelentett. Csak azért fogadtam el, mert fogalmam sem volt, mennyi
idobe telik majd 4j allast taldlnom, és nem akartam a nagynénémen éloskodni.

Angel latta a fajdalmat a lany szép szemében, és hallotta a hangjan, mennyire feldalt. Merry
Oszintesége megzavarta, attorte a szenvtelensége falat, és nem igazan tetszett neki ez az érzés.

— Nem akartalak bantani — felelte fesziilten. — Csak felismertem, hogy a helyzet tarthatatlan.
Igaz, f6ként az én hibam volt, hogy igy alakult, hiszen én voltam az, aki nem hagyott békét neked.

Ha ezt joval korabban elismeri, az talan segitett volna, Merry taldan megbocsatott volna. De
ehhez mar tal késé volt. A szavai nem enyhitették a lany kesertiségét és fajdalmat.

— Legalabb személyesen szakitottal volna velem!

— Sosem szerettem az efféle beszélgetéseket. Nem vagyok jo az ilyen helyzetekben, igyhogy
igyekszem keriilni 6ket.

- 0, te j6 ég! Akkor hogy akarsz kapcsolatot kialakitani a gyerekeddel? — érdeklédott giinyosan
Merry. — Neki is hatat forditasz, valahanyszor felbosszant, vagy kellemetlen lesz a jelenléte?
Ugyanugy szamtizod az életedbdl, mint engem?

Angel a fejét razta.

— Neked sem forditottam egészen hatat. Midta kozolted velem, hogy terhes vagy, nem mult el
egy 6ra sem anélkiil, hogy ne gondoltam volna rad és a babara. Es mindkett6tokrél gondoskodtam.

— Igen, idénként megdobtal egy kis pénzzel, hogy tavol tarts magadtél. Aztan most idejossz, és



